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N:o 39.

Uppldst och godkind hos Foérsta Kammaren den 24 april 1897.
- = — — Andra Kammaren den 24 —  —

Riksdagens skrifvelse till Konungen, © anledning af vickt motion
om dndrad lydelse af 15 kap. 2 § rdttegdngsbalken.

s (Lagutskottets utldtande n:o 5.)

Till Konungen.

Vid innevarande riksdag har af enskild motiondr vickts forslag
om lagindring i syfte, att jemvil qvinna skulle blifva behorig att infor
domstol fora talan sisom ombud for annan, hvilket syfte skulle vinnas
genom borttagande af ordet »miny uti férsta punkten af 2 § i 15 kap.
rittegngsbalken. Denna punkt skulle alltsd, enligt motionirens forslag,
komma att lyda silunda: »De, som fér andra méa tala och svara, skola
vara oberyktade, irlige, redlige och forstindige». Andamélet med for-
slaget har af motiondren angifvits vara att vinna enhet i rittsskipnin-
gen uti ifrdgavarande afseende, en enhet som nu saknades, i det domare
funnes, som ansége nyssnimnda stadgande icke utgora hinder for qvinna
att upptrida sasom rittegangsfullmigtig, under det att deremot andra
tolkade lagrummet efter ordalydelsen och med stod af detsamma vig-
rade qvinna att fora andras talan infor ritta.

Di Riksdagen har sig bekant, att icke alla domstolar i landet
dela den dsigten, att ifrigavarande lagbestimmelse icke utgér ovilkor-
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ligt hinder fér qvinna, om hon fér ofrigt eger de betingelser, hvilka
lagen fordrar hos ett rittegdngsombud, att infor rétta fora annans talan,
och di Riksdagen héaller fore, att den enhet i réttsskipningen héirutinnan,
som bor efterstrifvas, litt och limpligen vinnes genom det fortydligande
af lagen, som skulle &stadkommas genom den foéreslagna #dndringen,
har Riksdagen bitridt motiondrens hemstéillan och for sin del antagit
foljande

Lag.
angdende dndrad lydelse af 15 kap. 2 § rdittegangsbalken.

Hirigenom forordnas, att 15 kap. 2 § rittegidngsbalken skall hafva
foljande dndrade lydelse:

De, som fér andra mé tala och svara, skola vara oberyktade, #rlige,
redlige och forstandige. Ej bor nigon allménneligen dertill brukas, som
af ritten, der saken drifves, ej godkind ér, och lof dertill fatt. Vill
parten bruka till fullmigtig sin skyldeman, eller den i hags tjenst ér,
eller han eljest hafver fortroende till; stinde det honom fritt. Konun-
gens betjente, som kronans uppbérd ej hafva, mé ock for sina vinner
tala, nir deras férmin det tillita, och de sin tjenst dermed ej férsumma,
eller det emot deras embetes pligt ej strider.

Stockholm den 24 april 1897.

Med undersétlig vordnad.




